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2 Ol Baoikég évvoleg Tng OpoAoyiag UoTepa atrd 50 xpovia —
A1 Tn Aigbvi Z0oTaon ISO/R 1087:1969 oto AieBvég MpodTutTO
ISO 1087:2019

KwoTag BaAeovTig

NEPIAHWH

‘Evvolgg, Kal avTioTolxol 6pol ) ovéuaTa, Ba uTpxav aTod TIG ATIaPXES TNG I0TOPIag Tou Aoyikou 6vTog
Tou Aéyetal «avBpwTtrog» (homo sapiens). O1 TTpWwTEG Ba UTIAPXAV OKOPO KAl TTPIV avaTTTuxBei n
YAWQOOIKA  €TIKOIVWViA, TTOU IKOVOTIOINCE TNV QvAYKn OVOPOTO8OTNONG TWV EVVOIWV  KATTOIWV
TTPAYMATWY KAl KATAOTACEWV Kal PETABOONG TOug aTé TO €va MEAOG TNG KOIVOTNTAG OTO GAAO.
Xpeidotnkav, Opwg, TOMEG XINAdEG Xpovia, wodTou £pBel o ApioToTéAng (Tov 4° aiwva MKX) va
dieukpIvioel TIC évvoleg ‘yévog', ‘€idog’, ‘Blapopd’ (£150TToI6¢ dlagopd) Kal va Béoel TIG BACEI TG
KAOOIKAG AoyIknG. Kal XxpeidoTnkav, aTn CUVEXEID, £IKOOI TPEIG QILVEG, WG Tn OekaeTia Tou 1960, éTav o
«mrarépag» g emoTtiung g OpoAoyiag AuoTpiakdg Mnyavikég Eugen Wister, cuvepyalouevog e
Tov AieBvy Opyaviopd Tumrotroinong (ISO), avdueoa oTig AlgBveig ZUOTATEIG TwV OTTOIWV Ta OXEDIA
ekrovnoe, TepiEAaBe kai Tig ouoTtdoelg: ISO/R 704:1968 Naming principles xai 1ISO/R 1087:1969
Vocabulary of Terminology. H TTpwTn TpaypateudTav TIg apxEG TTou SIETTOUV TV ovouaTtodoaia Kal n
OelTePN ATAV £VOG KOTAAOYOG TwV OpwV KAl OPICHWY TWV EVVOIWV TNG OPOAOYIKAG £pyaadiag. AUTEG ol
U0 ZuoTdoeig Kal n PETEEENIEN Toug oe AlgBvr) MpdTutra €xouv Traifel Bepehiakd poAo kal oTnpifouv To

oIkodOuNua TNG €moTARNG TNG OpoAoyiag TTou avaTTuxBnke ata 50 xpdvia TTou TTEpacav aTod TOTE.

The basic concepts of terminology after 50 years —
From International Recommendation ISO/R 1087:1969 to International
Standard ISO 1087:2019

Kostas Valeontis

ABSTRACT

Concepts, and corresponding terms or names, must have existed from the very beginning of the history
of the rational being called “human” (homo sapiens). The former would have existed even before the
development of linguistic communication, which satisfied the need to name the concepts of certain
things and situations and to transmit them from one member of the community to another. But it took
many thousands of years until Aristotle (in the 4th century BCE) clarified the concepts of ‘genus’,
‘species’, ‘difference’ (specific difference) and laid the foundations of classical logic. And it took twenty-
three centuries, until the 1960s, when the “father” of the science of terminology, the Austrian engineer
Eugen Wister, working with the International Organization for Standardization (ISO), included among
the International Recommendations whose drafts he prepared, the recommendations ISO/R 704:1968
Naming principles and ISO/R 1087:1969 Vocabulary of Terminology. The former dealt with the

' Se 6An TV €KTAON TNC TTAPOUCAC £PYaciag ol £VVoIEC, €iTe WS APol €iTe WC OPITHOI, eyKAgiovTal o€

Hova eicaywyikd (*’), eV N XPron Twv KAVOVIKWYV EI0aYWYIKWY (« ») gival n ouvhong.
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principles governing naming and the latter was a list of terms and definitions of concepts in terminology
work. These International Recommendations and their evolution into International Standards have
played a fundamental role and underpin the edifice of the science of terminology that has developed in

the 50 years since then.

0 Eicaywyn

>tnv EAANGOq, OekaTpia xpovia petd Tnv ékdoon Twv AleBvwyv Zuotdocwv ISO/R 704:1968
kal ISO/R 1087:1969, Odnuoociedtnkav (ue Tn pop®n Zxediou yia dnudcoia kpion) Ta
avtioToixa EAAnviké Mpoétumma: EAOT 402:1982 Apxéc ovouarodoaiac kai EAOT 561:1983
Ne€iAbyio OpoAoyiag, TTou extTovriBnkav amd tnv Texviky Emtpoty EAOT/TE 21 Texvikn
opoAoyia (Katooyidvvou & Topdkn 2011 Mavraddpa, 2023), Tnv €ubuvn Asitoupyiag tng
otroiag €ixe (Kal €X€l, JE TN GNUEPIVA OVOUaaia Kal oUvOeon Tng,z) 10 Texvikd EmpeAntApio
EANGSag (TEE). Autd ta dUo Mpotutra — péow kar piag €101kng ékdoang Tou EAOT otnv
otroia €yive avdAuon Toug (Baheovtrg, 1988) — amoTéAecav epyaAgia yia TN CUCTNUOTIKA

QVTIMETWTTION TWV OpwV Tou ToPER KaBepIag Texvikng EmiTpotmg Tou EAOT kai 61 povo.

>1nv Trapouoa epyacia Ba acxoAnBoupe pe TN Z0ataon ISO/R 1087:1969 kai Tn peTECENIEN
NG OTO onuePIvO 1oxuov MpdTtutro I1ISO 1087:2019, péow Twv dIAQOPWV EKSOOEWV TOU
AigeBvoug Mpotutrou ISO 1087 — o1 otroieg akoAouBrBnkav atrd avTioToIXEG EKOOTEIG TOU
EAAnvikoU Mpotutmou EAOT 561 — kai Ba egetdooupe kai axoAidooupe TIG aAAayEG TTou
éyivav og oplopéveg Baaikég Evvolieg TNg OpoAoyiag, €MonUaivovTag Kal opiouéva onueEia

TTPOoRANUATIGUOU.

>1ov livaka 1 avaypdg@ovtal Ta €Tn Kal o1 €kdooelg Tou ISO, kabwg kal Ta €Tn Kal ol
avtioToixeg ekddaelg Tou EAOT. H ekmmovnon Twv digBvv ekddoewv €yive atrd Tn diebviA
Texvikr) Emtpoty ISO/TC 37 Terminology (Principles and coordination)3, EVW N eKTTOVNON
Twv eAANVIKWYV €kOOCEWV €yive, OTTWG TTpoavagépBnke, amd tnv EAOT/TE 21, eAAnviki
Texvikr) EmTpot katotrTpikr Tng ISO/TC 37. 210 €€AG 01 dUO £MITPOTTEG Ba avapEépovTal WG
TC 37 xan TE 21, avrioToixa.

Texviki Emtpot) EAOT/TE 21 OpoAoyia — Nwaoaoikoi épol.

®  Znuepivii ovopaaia: ISO/TC 37 Language and Terminology
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Mivakag 1 E&EAIEN Tng ZuoTaong ISO/R 1087 kai Tou MpoTtutrou EAOT 561

‘Etog ‘Ekdoon Tou ISO "Etog ‘Exkdoon tou EAOT

1969 ISO/R 1087 Vocabulary of 1982 EAOT 561 AeiAdyio opoAoyiag
Terminology (Zx£010 TTOU TEBNKE OE Anudoia

Kpion)

1990 ISO 1087 Terminology — (Aev éyive avtioToixn ékdoan Tou
Vocabulary EAQOT)

2000 ISO 1087-1 Terminology work — 2006 EAOT 561-1 OpoAoyikn epyadia
Vocabulary — Part 1: Theory and — Ne€iAoyio0 — Mépog 1: Oswpia
application Kal epappoyn

2000 ISO 1087-2 Terminology work — 2007 EAQOT 561-2 OpoAoyikr epyacia
Vocabulary — Part 2: Computer — NeéiAdyio — Mépog 2:
applications TMAnpo@opIkéC epapuoyéS

2019 ISO 1087 Terminology work and 2025 EAQOT 561 OpoAoyiki epyacia
terminology science — Kal ETIOTAUN THS OpoAoyiag —
Vocabulary4 Ne€INGyio

1N ouvéxela, ava@épovtag amAwg Ta étn 1969, 1990, 2000 kar 2019 Ba evvooUpe TIg

avTioToixeg ekdooelg Tou ISO.

Tnv €€éNEN Twv TTapammavw AieBvwv MpoTumwy TrapakoAoubnoe otevd n EAOT/TE 21,
1IB10iTEPA PETA TNV avaouykpoTnor| NG 1o 2005, TTou «TTPWwTn PEPIMVA TNG ATAV N EKTTOVNON
Twv avTioToixwv EAAnvikwv Mpotimmwv EAOT 561 kai EAOT 402 pe mrpocapuoyr Twv
AigBvwv MpoTUTTwyv yia TNV eAANVIKA YAwooo» (BaAeovTrig, 2007) kai £Taige onuavtikd poAo
MEAETWVTOG Ta WG ZXEDIA KAl OIOTUTTWVOVTOG ETTOIKOBOMNTIKA OXOAIa TO OTIoia, OTnv
TTAeIovOTNTA TOUG, YyivovTav atmodekTd ammod TIg oxeTikég Opadeg Epyaciag tou I1ISO Ttou
aoxoAnenkav pe TiIg avabewpnoelg Tou ISO 1087. Kamola atmd auTtd Tmou dev €yivav SekTA
arroTeAoUV wg ofuepa onueia TTPoRANUATIONOU.

JUYKEKPIPEVA, OTNV TTapouca epyacia Ba €CeTaOTOUV OI OPIOPOI TwV TTEVTE BEPEAIWdWYV
EVVOIWV ‘OVTIKEINEVO’, XOUPOAKTNPIOTIKG’, ‘évvola’, ‘KaTaohpavon’ Kal ‘opiouég’, TTou
TTaifouv Tov POAO «TTPWTAYWVIOTWY TNG yvwong» (BaAeovtig, 2011) kabwg kal ol opIguoi
TWV EVVOIWV TTOU OXeTiCovTal dueca Pe autég. 210 Mapdptnua A (To otroio Ba avapTnOsi,
PETG TO TUVEDPIO, OTNV I0TOGEAIDO TWV AVAKOIVWOEWY Tou 15° Tuvedpiou TTAGI GTO KEIUEVO
NG avakoivwong) Ba umdpyxouv o1 TIAAPEIS OpPICUOI Twv €vvolwv TIou Ba  pog

ATTaoXOAfOoUV, ME Ta Trapadeiyyora Kal TIG ONPEIWoEIS Toug. 210 [Mapdptnua A

4 ¥Tc 3/12/2024 éxAeioe, oTov ISO, n Wn@oopia yia TNV 5€TH GUCTNHATIKA AVOOoKATINGT (Systematic

review) Tou ISO 1087:2019 kartd Tnv OTTOiQ UTTEPWNQIOTNKE VO OUVEXIOTEI N 10XUG TOU WG TNV
ETTOPEVN CUOTNUATIKI AvaokoTnon (TTou Ba TTpayuaToTroindei To apydTepo wg 1o 2029).
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mepIAayBavetal, €mTAéov, n €GENIEN TWV OPICPWV TWV ‘OXECEWV EVVOIWV Kal TwV

‘OUCTNUATWY EVVOIWY', TTOU, AOYW OTEVOTNTAG TOU XWPOU, BEV TTAPOUCIACoUNE £W.

Mpwrta, Spwg, ag douue pia €vvold TTOU OTTOTEAEI TO €KAOTOTE TTAQICIO TNG OPOAOYIKAG
€pyaciog: 1o ‘Bepatikd Tedio’. E1n ZuoTacn Tou 1969, o 6pog ATav «field of knowledge» 1
«subject field» («1medio yvwoewg», EAANVIKGG Opyaviopédg Tutrotroinong [EAOT], 1982), pe
opiopo: ‘A specialized sphere of the activity of human mind’ (‘pia e€eidikeupévn Trepioxn Tng
dpaoTnPIOTNTAG TOU avBpwTTivou Trveupatog’, EAOT, 1982). Zto MpdTutro Tou 1990 o 6pog
éueive yovo «subject field» ka1 o opioudg €yive: ‘Section of human knowledge, the border
lines of which are defined from a purpose-related point of view’, eviy 1o 2000 ka1 2019 o
opiopadg €yive field of special knowledge’ (‘redio €18IkAg yvwong’, EAOT, 2006, 2025) kai o
ayyAIKOG TTPOTINWHEVOG OpOG EyIve: «domainy, e OEKTO GUVWVUNO Opo: «subject field». H
TE 21 dev akohouBnaoe Ttov ISO otn d1aBaduIon ammodekTdTNTAG TWV OPWV KAl O EAANVIKOG
TIPOTIMWHEVOG OPOG TTOPEUEIVE: «OeaTiKO TediO», EVW) DEKTOG CUVWIVUHOG OPOG: «TOUEASN.
To 2019, 6pwg, ato MpdTutro Tou ISO TTPOoTEBNKE KAl 0 OPICUOG TNG £vvolag ‘subject’: ‘area
of interest or expertise’ (‘B¢éua’: ‘Tepioxn evdiapépovTog A eutreipoyvwaiag’, EAOT, 2025).
Twpa TTAE0V, TO TTAQICIO ava@opPAag Oev gival HOVO £vO OUYKEKPIPEVO «Beuatikd medio», aAAG
MTTopEl va eival kKal éva «Béuay», To OTToio evOEXETal va ATITETAl OUO 1 TIEPICOOTEPWV

«Beuarikwyv Tediwvy.

1 To ‘avTIKEINEVO’ TOU TTPAYMATIKOU KOOUOU

‘Eva onyeio TpoBAnuatiopol utrdpxel 1[1dn oto 1° kepdAaio NG ZuoTtaong Tou 1969, TTou
@épel Tov TiTAo «O K6opog» (0 otroiog TiTAog T0 1990 kai To 2000 éyive «Awooa Kal
TPAYUaTIKOTNTOY, evw To 2019 éyive «lMpaypamikdTnTa Kal YAWooa») OTTou opieTal wg
Bagikd (aTOUIKO) OGTOIXEIO TOU TTPAYHATIKOU KOOUOU TO ‘IBIQITEPO QVTIKEIMEVO', TO OTTOI0, OTN

OuVEXEID, o€ OAEG TIG ekBOOEIG Tou IMpoTUTToU €ueive aTTAWG ‘avTikeipevo’ (BAETTE Mivaka 2).

Mivakag 2 E&EAIEN Tou opiopoU Tou (181aiTEPOU) ‘avTIKEINEVOU’

ISO/R 1087:1969 ISO 1ISO 1087-1:2000 1ISO 1087:2019
1087:1990
individual object, particular | Object: object object
object, individual Any part of the anything perceivable or anything perceivable or
Any phenomenon of the outer or perceivable or conceivable conceivable
inner world which is observed (or | conceivable world. | NOTE ~ Objects may | Note 1 to entry: Objects

can be observed) by a man at a

NOTE - Objects

be material (e.g. an

can be material (e.g.

given moment. may also be engine, a sheet of paper, ‘engine’, ‘sheet of paper’,
Examples: Socrates as a living material (e.g. a diamond), immaterial ‘diamond’), immaterial
person capable of being touched; engine) or (e.g. conversion ratio, a (e.g. ‘conversion ratio’,
this tree in our garden; a given spot | immaterial (e.g. project plan) or imagined | ‘project plan’) or imagined
on this tree; that physical or psychic | magnetism). (e.g. a unicorn). (e.g. ‘unicorn’, ‘scientific

pain which | feel at the moment; this
perception or mental image.

hypothesis’).
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EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

I151aiTEPO AVTIKEIPEVO €ival

KGBE PAIVOUEVO TOU EEWTEPIKOU 1
TOU E0WTEPIKOU KOGUOU TTOU
TTapaTnpeital ( TTou PTTopeEi va
TTapaTNPEnBEi) atod €va dtouo
opIoHEVN OTIYUA.

Mapadeiypata: O ZwkpdTng wg
GTOPO TTOU UTTOPET VO TO ayyigel
KATT0I0G™ AUTO TO CUYKEKPIPEVO
OEVTPO OTOV KATTO POG' TO TTECIUO
auToU Tou JEVTPOU” O CWHATIKOG i
WUXIKOG TTOVOG TToU aloBdvopal
auTA TN OTIYPA® aQUTA N avTiAnwn i

AVTIKEINEVO

KABOE TI avTIANTITO PECW
TWV aIoBACEWV A
OUAANTTTO péow TOU Vou

HMEIQZH Ta
QVTIKEIYEVO UTTOPOUV Va
gival UNIKA (TT.X. MOt
unxavn, éva @UAAo XapTi,
€va SIOPAVTI), GUAD (TT.X.
éva emToKIO, £va OXEDIO
HEAETNG) 1) PAVTACTIKG
(1.X. évOg KEVTOUPOG).

OVTIKEIMEVO

KABOE TI avTIANTITO PECW
TWV aIoOACEWV A
OUAANTTTO oW TOU Vou

2nueiwon 1: Ta
QVTIKEIYEVO UTTOPOUV Va
gival UNIKG (TT.X. ‘unxavry’,
‘@UAAO XapTi’, ‘BIaPavTr’),
QuAa (TT.X. ‘Adyog peTa-
TPOTIAG, ‘Ox£dI0 €pyou’) A
PaAVTOOTIKG (T7.X.
‘HOVOKEPOG', ‘ETMATNHOVI-
Kr) uTt60e0N’).

PAVTOAOTIKA €IKOVA.

O opiopdg Tou 1969 avadeikvue To BaACIKO XOPOAKTNPIOTIKG TOU ‘QVTIKEIYEVOU’, TTOU gival n
ATOMIKOTNTA TOU, ME TNV TTPOCORKN Tou XpovikoUu TTPocdiopiouou «at a given moment»:
EMTTAEOV, N ATOUIKOTNTA QUTH €UQAVICOTAV KOl GTOV OPO PE TO TTPOCOIOPIOTIKO CUVOETIKO:
«individual». O opiguég Tou 1990: ‘any part of the perceivable or conceivable world’ ptropei
va KoAUWel éva, aAAG ptropei va KaAUWel Kal TTOAA «avTiKeipeva» padi, TTou atroteAouv
‘MEPOG’ TOU TTPAYUATIKOU KOGHOU.
H mrapdAeiyn tou embétou «individual»/«particular»/«1d1aitepo» amd Tov 6po, aAAd Kai ol
TPOTTOTTOINCEIG TOU OPICHOU Tou ‘avTikelgévou’ oTig ekdoaelg Tou MpoTuttou ISO 1087 TT0U
akohoubnoav T1n Xuotaon ISO/R 1087 &ivouv Tnv evidmwon O1 GMNAage n  €vvoia
‘avTIKEiuEVO’, 0TI BNAAdA TO QVTIKEINEVO «EXAOE» TNV ATOMIKOTATA TOU, KATI TTOU Ogv IOXUEI,
Ouwe. H apdAeiyn tng ppdong «at a given momenty» (o€ dedouévn/opicuévn aTIyur) oTOoV
opioud «anything perceivable or conceivable» (kGBe TI avTIANTITO péow Twv aAIOOAOEWY N
OUAMNTITO YéOow TOU vou) Tov KAVEl va KOAUTITEl akOpa Kal Tnv ‘évvola’, dedopévou OTI Kal
auTr gival «conceivable» (GUAANTITH) aTmd Tov avBpwTTivo vou. Me Tov opiopd auTtov dnAadn
ouyxéetal To ‘avTikeiyevo' pe Tnv ‘évvoid’. H «avTiAnwn» péow piag aicbnong pog evog
MEUOVWUEVOU/ATOUIKOU/IBITITEPOU QVTIKEIUEVOU UTTAPXEI HOVO OO0 auTo epebilel TV aioBnon
pag. MoAig autd Trdwel va epeBiCel Tnv aioBnor pag, autd TTou PEVEl OTOV VOU Pag €ival n
‘aTOMIKN €vvola’ TOU QVTIKEINEVOU Kal N €vTagh Tou OTo TTAATOG WIAG ‘YEVIKNG €vvolag’ TTou
QAVTITTPOOWTTEVEI Kal AAAa opogIdr avTikeipeva. To idIo TO QVTIKEIUEVO PTTOPEI Kal va TTAWE! va
utrdpyxel. Ta mapadeiypata Tng ZuoTtaong ISO/R 1087:1969 (EAOT, 1982) Atav caen:

O ZwkKpATNG WG ATOUO TTOU PTTOPOUCE VA TO AYYiEel KATTOI0G (KATToia aTiyun).

AUTO TO GUYKEKPIUEVO DEVTPO OTOV KNTTO YOG (KGBE aTiyun mou 1o BAETTOULE).

To éoiyo auTtoU Tou SEVTPOU (T OTIYUR TTOU TO EidaUE va TTEQTEN).

O owpaTikdg A YUXIKOG TTOVOG TTOU aIoBAvoual auTh T OTIyUn).

AuTi n avTiAnyn 1 @AVTACTIKN €IKOVA (QUTAS TNS OTIYUAG).
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‘Eva «@UAAO XOpTi» TT.X. TTOU KPOTW OTO XEPI MOU gival ‘QVTIKEIMEVO yIaTi TTPOKEITAI YIA TO
OUYKEKPIPEVO QUANO TTOU KPATW, EVW CNTWVTAG £va «@PUANO XopTi» atmd €vav ouvadeAgo,
XPNOIMOTTOIW TOV Op0 «PUAAO xapTi» ava@epOUEVOG OTN VEVIKN Evvoia ‘@UANO XopTi' Kal TO
QUANO XopTi TTOU pou Oivel 0 OUVABEAPOG, IKAVOTTOIWVTAG TO aiTnud pou, Eival éva
‘avTIKEINEVO' TTOU KAAUTITETAI OTTO TV €vvola auTr). 'Evag povokePOg TToU QavTACGTNKa gival
‘aVTIKEIMEVO’ TN OTIYUN TTOU TOV QAVTACTNKA, EVW YPAQPOVTAG | AEyovTag yia TOV HOVOKEPO
auTOv apyoTEPa QVaPEPONAI OTNV ATOUIKN] £vvoid ‘O JOVOKEPOG TTOU QAVTAOTNKA' Kal Oev
TIPOKEITAI YIQ TN YEVIKI £vvOId ‘UOVOKEPOG .

g oxOMi6 Tng Tmpog TNV TC 37, n TE 21 €ixe Béoel To CATHUA TNG €TTAVaPOPdS TG @PACNG
«at a given moment» (dnAadn, object: anything perceivable or conceivable, at a given
moment), aAAd dev eigakoUuoTnke. EvaAlokTikd, Ba pmropolce va TpooTeBei n Aégn
«individually» («atopikd»), dnAadr): object: anything individually perceivable or conceivable
(avrikeipevo: KEOE TI ATOUIKG AVTIANTITO JECW TWV AICBATEWY 1] CUAANTITO JECW TOU VOU).

2 To ‘XapakTnPIoTIKO' WG VONTIKA a@aipeon 1816TNTAG TOU ‘avTIKEIPEVOU’
>tov Mivaka 3 @aivetal n €§€AIEN TOu 0pICPOU TOU ‘XAPAKTNPICTIKOU . ZTOV opIioud Tou 1969,
TO ‘XApaKTNPIOTIKG' TNG ‘évvolag TauTigdétav pe tnv 1816TNTA’ TOU ‘avTIKEIYEVOU’, KATI TTOU
010pBwOnNke T0 1990 WG ‘vonTiKr TTAPACTACN MIAG 1IO16TNTOG KOl CUVEXIOTNKE OTIG ETTOUEVEG
ekdooeig (EAOT, 2000, 2019) wg ‘vonTikKA agaipeon pIag 1816TNTAG , agol duwg d0ONKe Kal
0pIoPOG TNG ‘IBIOTNTAG’ WG ‘YVWpPIoUa £vOg avTikelnévou’ (‘property’: ‘feature of an object’).

Mivakag 3 E&EAIEN Tou opiocOU TOU ‘XAPOKTNPIOTIKOU’

ISO/R 1087:1969 1ISO 1087:1990 1ISO 1087-1:2000 1ISO 1087:2019

characteristic (of a characteristic characteristic characteristic

concept)

Any of the properties that
constitute a concept.

Mental representation of
a property an object
serving to form and
delimit its concept

abstraction of a property
of an object or of a set of
objects

abstraction of a property

EAOT 561:1982 -

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

XOPAKTNPICTIKO HIaG
£vvolog
eival kaBepid aTré TIg

1816TNTEG TTOU GUVATTOTEAOUV
TNV évvoia

XOPAKTNPIOTIKO

agaipean (vonTikn) piag
1810TNTOG EVOG
QAVTIKEIYEVOU 1) EVOG
OUVOAOU QVTIKEIPEVWV

XOPAKTNPIOTIKO

VONTIKA a@aipean piag
1816TNTAG

ISO/R 1087:1969

1ISO 1087:1990

1ISO 1087-1:2000

1ISO 1087:2019

type of characteristic
(Aev opiCetal oTn Z0OTACN).

type of characteristic

Any category of
characteristics used as a
criterion for the
establishment of a generic
System of concepts.

type of characteristics

category of characteristics
which serves as the
criterion of subdivision
when establishing concept
systems

type of characteristic

category of characteristics
that are grouped for the
purposes of terminological
analysis
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EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

TUTTOG XOPOKTNPICTIKOU
(Aev opigetal oTo MpdTUTIO).

TUTTOG
XOPOKTNPIOTIKOU

Karnyopia
XOPAKTNPIOTIKOU TTOU
€CUTTNPETEI WG KPITAPIO
uTTOdIaiPEDNG KATA TN
dnuioupyia cuoTNUATWY

TUTTOg
XOPOKTNPIOTIKOU

Karnyopia
XQAPAKTNPIOTIKWY TIOU
opadoTToIoUVTal VIO TOUG
OKOTTOUG TNG OPOAOYIKAG
avaAuong

EVVOILV

O ‘T0Trog XapakTnpIoTIKOU' dev opifoTav 1o 1969, evwy atrd 1o 1990 kai ueTd EeXwpioe ammd
TO ‘XOPAKTNPIOTIKG' WG ‘KOTNyopia XApPAKTNPIOTIKWY TIOU  XPNOIUEUEl WG  KPITHPIO
urrodiaipeong yia Tn dnuioupyia ouoTnudrwyv evvoiwy, oAG Kal, guplTePa, ‘yia TOUG
OKOTTOUG TNG opoAoyikng avaAuong’ (BAETe kai MapdpTtnua A).

21N ZUotaon Tou 1969 Oev opifoviav ‘OUCIWOEG XAPOKTNPIOTIKG' Kal ‘ETTOUCIWdEg
XOPAKTNPIOTIKO', Ta oTroia opioTnkav 1o 2000 ka1 2019: To TpwTo 6T ‘tival armapaitnTo yia
TNV Karavonon Tng évvolag’ Kal 1o OeUTePO OTI ‘BEV gival aTTaPAiTATO yia TV Katavénon Tng
évvoiag’. To 2000 opioTnke, kal To 2019 emavaAn@dnKe, To ‘O1AKPITIKO XOPAKTNPIOTIKO' WG
‘OUCIWOEG XAPAKTNPIOTIKO TTOU XPNOIUOTTOIEITAl YIO va JIaKPIveTal PIa évvola atrd AAAEG
€vvoleg TTou oxeTi¢ovTal e autrv’ (BAETTe kai Mapdptnua A).

To 1969 opifovtav dUo anuavTiKa €idn XapakTnPIoTIKOU: TO ‘EVOOYEVEG XOPAKTNPIOTIKO' N
‘o0u@UTO XapaKTNPIOTIKO' (intrinsic characteristic, inherent characteristic) kai 10 ‘e§wyevég
XOPAKTNPIOTIKG' (extrinsic characteristic) wg ava@epopeva: To TTPWTO O€ AUTO KABAUTO TO
‘aVTIKEIUEVO’ Kal TO OeUTEPO OTN OXEON TOU QVTIKEIMEVOU HE GAAQ avTikeiyeva. Kai Ta duo,
OUWG, WG ‘XapakTnpIoTIKE', agopolcav TAEOV €VVOIEG KOl OXEOEIG EVVOIWV Kal OXl
avTikeipeva: autd éAafe utrdwn tTng n TE 21 kal amédwaoe Toug avTioTolXoug oplouoUg GTo
EAOT 561:1982 avagepopevn oTig évvoleg. Opwg, oTig emopeveg ekddaoelg Tou ISO 1087,
OTTOU JIaXWPIOTNKE TO ‘XAPAKTNPIOTIKG’ TNG £vvolag atTd TNV ‘ISI6TNTA’ TOU AVTIKEIYEVOU, Ol
TTapaTTavWw €VVOIEG KOl Ol avTigTolxol Opol eykataAgipBnkav. ©a ptopoldcav, OUwWG, va
diatnpnBoulv 1600 oI £vvoieg OO0 Kal Ol OPOI Kal va opIoTouv N ‘evOoyevAg 1IB10TNTA’ Kal N
‘e€wyevng 1IBIOTNTA’ €VOG ‘QVTIKEINEVOU'.

3 H ‘évvoid’ wg povada yvwong, évag Hovadikog cuvduaouog

XOPOKTNPIOTIKWV

>t1ov livaka 4 @aivetal n €£€NIEN Tou opiopoU TnG ‘évvoiag’. Ztov opioud Tou 1969, n
‘€vvola’ ATav ‘povada okéywng («autoTeAég aToixeio okéwng», EAOT, 1982) Trou ekppddeTal
YEVIKA UE évav O0po, PE £va ypappaTtooUuBoAo f pe otrolodATToTe GAAO OUNPBOAO’, opildoTav
OnAadn péow Tou ‘Gpou’, 0 omoiog OuwG (BAETTe Mivaka 7) opifdTav PECW TNG ‘évvolag’ wg:
‘k@Be oupBarikdé ocUuBoAo piag €vvoiag TO OToio aTToTeAEiTal aTmd €vapBpoug rRXoug
(pBdyyoug)” (EAOT, 1982). O opioudg dnhadny tou 1969 ep@dviCe 10 €AATTWHA TNG
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KETEPOKUKAIKOTNTAGY, TOU «KUKAOU PETAEU dUo opiopwv» (BaAeoviig & Kpiutag, 2014) kai
O¢ev £DIve TTEPIOTOTEPEG TTANPOPOPIES yIa TNV ‘Evvoid’ TTEPA aTTd TO OTI ATAV HIa (adOuNnTN Kal
aogagrg) ‘povada okéwng’. To 1990 n ‘povada okEWNG' OTTOKTA «OUYKPOTNGN YECW VONTIKAG
aAPAiPEONG TWV KOIVWV 1IBI0TATWY €VOG GUVOAOU avTIKEIévwy». To 2000 kai to 2019, pe
0edopévo Kal Tov oplopd Tou ‘XapaktnpioTikoU' (BAérre Mivaka 3), n ‘évvoia’ opileTal TTAéov
w¢ ‘Hovada yvwaong TTou dnUIoUPYEITal aTTO £vav Jovadikd GUVOUACGHO XOPOKTNPIOTIKWY .
H ‘évvoia’, dnAadr), otroTeAsiTal amd ‘XopakTnpIoTIKE' TTou ouvOuddovTal PETOEU TOUG UE
TPOTTO HOVADIKO.

Mivakag 4 E&EAIEN Tou opiopol Tng ‘évvolag’

ISO/R 1087:1969 1ISO 1087:1990 1ISO 1087-1:2000 1ISO 1087:2019

concept concept concept concept
Any unit of thought, A unit of thought unit of knowledge created by a unit of knowledge created
generally expressed by a constituted through unigue combination of by a unique combination
term, a letter symbol or by abstraction on the characteristics of characteristics
any other symbol. basis of properties

common to a set of

objects.
EAOT 561:1982 - EAOT 561-1:2006 EAOT 561:2025
évvoia évvola évvola
gival KABe auToTEAEG Hovada yvwaong TTou Hovada yvwaong Trou
OTOIXEI0 OKEWEWG TTOU dnuioupyeital atrod éva povadiko dnuioupyeital amod Evav
EKQPACETAl YEVIKA pE Evav OuUVOUOOUS XOPAKTNPIOTIKWY povadikd ouvduacud
égo, ME a’vg ypapparo- SHMEIQSH 1 MapadeiypaTa XQPAKTNPIOTIKWYV
c,’U”BO)‘,O  Ue omolodroTe EVVOIWV: «TTAAVATNGY, «KPOvogy,
dMo oUpBoko. «IUpPYoG», «AeUkdg MipYoc».

To ‘BaBog’ 1 ‘évraon’ (intension) Tng ‘évvoiag’ opifoTav, To 1969, wg ‘To cUvoAo AWV Twv
XOPAKTNPICTIKWY TTOU atroTeAoUV Tnv évvola’. ITig TOPeveG ekdOaoelG (BAETTE kai MapdpTnua
A) 0 0pIOPOG £yive ATTAWG ‘GUVOAO XOAPAKTNPICTIKWY TTOU OUVATTOTEAOUV HIa £vvoId’, EVW N
évvola ‘BaBog’ dev émawe va gival To 0UVOAO SAWV TwV XAPOKTNPICTIKWYV..., GOXETA aV,
OTNV OPOAOYIK €pyacia, AoXOAOUPOOTE Kupiwg ME Ta ‘ouciwdn’ kal 1B1aiTepa PE TA

‘BIKPITIKG XopakTnPIoTIKG (BAETTe kai Mapdaptnua A).

To ‘wAdrog’ | ‘ékTaon’ (extension) Tng ‘évvoiag’ 10 1969 opiféTav BITTG ATTOKOAOUUEVO
«TTAGTOG PE Bdaon Tnv opoldTNTO»: ‘To oUVOAO Twv €IBWV TNG £vvolag Ta OTToia PTTOpPEl va
OKEPTEI KATTOIOG, OewpoUPeEVWY XWPIOTA, KABWG €TTioNnNg Kal T0 GUVOAO TwV IBIQITEPWV
QAVTIKEIMEVWY TTOU avTITTpoowTTeUEl N évvola’. To 1990 o opIopog auTdg XWPIoTNKE OTN Péon:
TO TTIPWTO MIOO opioTnke wg ‘“TTAdTOg’ (extension) Tng €vvoiag, evw Pe To OeUTEPO WICO
opioTnke pia véa €vvoia n ‘kAaon’ (class), Tou ATav akpiBwg n évvoia ‘ITAdTOg’ OTnVv
kAaoikA Aoyikr (MatravouTtoog, 1974). 'EKTOTE, OJWG, N ‘KAGoN' eykaTaAeipOnke, kai o 2000

kal 2019, 0 opioudg «NPBe oTa CWOTA Tou», ONAAdA: ‘TTAATOG (extension): ‘To gUvoAo OAwvV
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TWV QVTIKEIMEVWY OTa oTroia avTioTolXei pia évvola’ (EAOT, 2006), dnAadr 0TTwg akpIfwg o
opIopdg NG kAaolkng Aoyikrg (Matmravoutoog, 1974). Tautdxpova, 1o 2000 kai 2019,
opioTnkav kai ol évvoleg ‘aropikn €vvola’ (individual concept) kai ‘yeviki évvoia’ (general
concept) n TPWTN TTOU TTEPIEXEI OTO TTAGTOG TNG £va POvVo avTikKeipevo (n ‘evikn €vvoid’ Tng
KAQOIKAG AOYIKAG) Kal n deUTePn TTEPIOOTOTEPA AT £va avTikeipeva (BAETTe kai Mapdptnua
A).

1V évvolia ‘yévog’ (genus), evi) 0 OpIoUOG OUCIaOTIKA Oev AAAage, atmd 1o 1990 kai PeTd
eyKoTaAgipONKe oTa ayyAIKd 0 OpOg «genus» Kal avTiKaTaoTainke otmd Tov Opo «generic
concept» (‘vévia évvoia’). AvTtioToixa, 0 6pog «species» (€idog) avTikaraoTddnke amd Tov
6po «specific concept» (‘€idla évvoia’), pe Tnv afaoiun aimoAoyia 611 o1 6pol
«genus/species» e@apuofovTal € avTIKEINEVO Kal OX1 O€ £VVoIEG. ZTIG EAANVIKEG eKOOOTEIG,
6uwg, n TE 21 dev akoAouBnoe Ttov ISO kai &ilatApnoe, ota €AANVIKE, Toug OpPOoug
«yévog/eidog» wg OeKTA CUVWVUPA TwV Opwv «yévia Eévvoliar/«eidia évvoia» (BAéTTe kal
Mapdaptnua A).

4 O ‘opioudg’, n AeKTIKN, YAWOOIKA | dAAN mapdaoraon Tng ‘évvoiag’ Trou Tnv

MEPIYPAPEI

O ‘opiopoég’ 10U ‘opicpoU’ (BAéme [Mivaka 5) &ekivnoeg, 10 1969, wg ‘AekTiKh (verbal)
TEPIYPAPN TNG €vvolag’, ouvexioTnke, 1o 1990, wg ‘dRAwaon (statement) TTou TTePIypdPEl TNV
évvola Kkal Tn dlaxwpilel ammd AAAeg évvoleg péoa oe €va ouoTnua evvolwy', To 2000 wg
‘mapdoTacn (representation) Tng €vvoiag PEOW HIAG TTEPIYPAPIKAG ONAwONG TTOU TNV
TEPIYPAPEl Kal Tn diagpoporrolsi amé ocuvageic évvoieg’ kal, T0 2019, n «TITEPIYPAPIKN
ONAwaN» avTIKATOOTAONKE aTTd TNV «EKGPACN» (expression), n oTroia divel Tn duvatdTNTA Va
MNV €ival UTTOXPEWTIKA «YAWOOIKA», KOAUTITOVTAG £T01I KAl TOUG OPICHOUG QUOIKWY A
HOBNUATIKWY PEYEBWV PECW PABNUATIKWY ‘EKQPACEWV'.

Mivakag 5 E&EAIEN Tou opiopoU Tou ‘opiouol’ wg TTapdoTaong Tng ‘évvoiag’

ISO/R 1087:1969

ISO 1087:1990

1ISO 1087-1:2000

1ISO 1087:2019

definition

verbal description of a
concept.

definition:

Statement which
describes a concept
and permits its
differentiation from
other concepts within a
System of concepts.

definition:

representation of a concept by a
descriptive statement which
serves to differentiate it from
related concepts

definition
representation of a
concept by an
expression that
describes it and
differentiates it from
related concepts

EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

OpICHOG pIag
£vvolag

AEKTIKA TTEQIYPAQPN TNG
€vvolag.

opICUOG

TTapAoTaon UIOG £VVoIlag HECW
Hiag TTeplypagIkng dAAwaong Tou
eguTInpETEi TN dlagopoTroinon
NG aTTé CUVAQEIG EVVOIEG

opICUOg

TTapdoTaon piag évvolag
Héow pIag EKPpaocng
TIOU TNV TIEPIYPAPEN Kal
Tn d1aPOPOTIOIEi aTTd
OUVOQEIG £VVOIEG
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A6 TNV apxr, 10 1969, o ‘evraTikog opiopog’ (definition by genus and difference, definition
by intension, intensional definition) ATav o ‘kaBopiopdg Tou BdBous TnG €vvoiag. ZTn
ouvéxela, 1o 1990: ‘opiopdg Tou Baciletar oto BdBo¢ piag évvoiag, kal To 2000/2019:
‘OpIoUOG TTOU TTEPIYPAPEI/eKPPAleEl TO BEOOC pIag évvolag dNAWVOVTAG TNV UTTEQTATOOUEVH
évvola Kal To A Ta 81aKpITIKG xapakThpioTikd’ (BAETTe kal Mapdptnua A).’

O ‘ekTaTik6g opiopog’ (definition by extension, extensional definition), To 1969, ATav o
‘kaBopliopdg TOU TAdTOoUS TNG €évvolag  (ME Tov OITTO OpPIOUO Tou TAGTOUS TTOU
Tpoava@Epinke). O ‘ekTaTikdg opiopog’ Tou 1990 BacioTnke €Tmiong oTov SITTO OPICUS TOU
‘TTAGTOUG”: ‘€€aVTANTIKA atrapiOunon Twv avrikeuévwy TTou KOAUTITEN N évvola ) Twv 0wV
NG évvoiag aTnv €TOPevn oTABun agaipeong’. To 2000, 6pwg, &ekabBapiotnke 6T OTOV
EKTATIKO opIoud Ogv atrapiBuouvTal ‘avTiKeipeva’, aAAd OAEG O1 ‘UTTOTOOOOUEVEG EVVOIEG ME
éva (1o id10) ‘kpiTipio utrodiaipeong’. O opioudg autdg diatnprnbnke kar To 2019 kai,
emTAéov, OlakpiBnke o€ OU0 €idn pe  KPITpIo  uTrodidipeong av N opICoPEVN
(utrepTacooduevn) €vvola eival ‘yévog’ (yévia évvoia) fi ‘6Aov’ (oAopeprig évvoia) Kai ol
UTTOTOOOOMEVEG TNG ival ‘€idn’ (gidleg évvoieg) 1 ‘PHEPN’ (ETTIPEPEIG £VVOIEG). ZTNV TTPWTN
TTEPITITWON O ‘€KTATIKOG OPICUOG €ival ‘€180YOVIKOG EKTATIKOG OPIOCMOG’ Kal 0T OeUTEPN
gival ‘MEPIOTIKOG EKTATIKOG OpIoHOG (BAETTe Kau Mapdptnua A).

5 H ‘karacquavon’ wg mwapdoTtaon Tng ‘évvolag’

H ‘karaonuavon’ (BAéte Mivaka 6) dev opigdTav 1o 1969, av kal o opioudg TG diagaivoTav
péoa atrd Tov opigud Tng ‘évvolag’. O opiopdg Tou 1990: ‘any representation of a concept’
(‘k@Be TTapdoTacn piag évvoiag’) ATav TPoRANUATIKOG, BIOTI N ‘KATOCHUAVON' CUYXEOTAV UE
ToV ‘opIopd’, 0 OTT0I0G gival £TTIONG “TTOPACTACN’ TNG £vvolag I00dUVAUN ThG ‘KATACHUAVONG .
To 2000 o opiop6g TnG ‘kKatacruavong d1opBwbnke: ‘TTapdoTacn piag £vvolag PE Eva onueio
1rou Tnv utmrodnAwver’ (EAQOT, 2006) evw 10 2019 BeATILOBNKE TTOPATTEPA PE TNV TTPOCOAKN
NG Ppdaong ‘o éva Bepariko medio A Béua’ (EAOT, 2025).

Mivakag 6 E&EAIEN Tou opiopol TNG ‘Karaochpavong’

ISO/R 1087:1969 1SO 1087:1990 1ISO 1087-1:2000 1ISO 1087:2019
designation designation : designation designation
(Aev opiZeTal 0UTE Any designator designator
XpnoipoTroleitai n évvoia oTn representation of | representation of a conceptbya | representation of a
Zyotaon) a concept. sign which denotes it concept by a sign which
NOTE In terminology work three | denotes itin a domain or
types of designations are subject
distinguished: symbols, Note 2 to entry: A
appellations and terms. designation can be a

term including
appellations, a proper
name, or a symbol.
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EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

KATaohpavon

(Aev opiceTal oUTe
XPNoIyoTroIEiTal N £€vvoia OTO
MpoTuTiO)

KAaTaoARpavon

TTapAoTaon HIOG £VvoIlag PE €va
onpeio (onudadi) TTou TNV
UTTOdNAWVEI

ZHMEIQZH Ztnv opoAoyikn
gpyaaia diakpivovTal TPEIG
Kataonudavoelg: cUPBoAa,
ovouaTa Kal 6pol.

KATaoApavon

TTapdoTaon piag évvoiag
ue éva onueio TTou TRV
uttodnAWwvel o€ €va
Beuariko medio i Béua
Znueiwon 2: Mia
KOTaoHuavon PTTopEi va
gival 6pog,
OUUTTEPIAUBAVOUEVWV
KOl TWV OVouaoIwy, KU-
pio évoua 1) auuBolo.

6 O ‘6pog’ wg ‘katacuavon’ ‘yevikng évvolag’ pe YAwooIkd péoa

O ‘6pog’ (BAétre lMivaka 7) opioTnke 10 1969 wg ‘KGO cupPatikd auuBoAo piag £vvolag To

OTToi0  aTTOTEAEITAI

ammé  évapBpoug nxoug (pBSOyyoug)’,

EVW META TOV OpIopd Tng

‘katacfuavong 1o 1990, opioTnke wg €idog TNG: ‘KatacAuavon £vvolag Oe pia €I10IKN

YAWOoa pe pia YAWOOIKA €k@paon’ Kal €TTEION O OPICHOG aUTOG KAAUTITE KAl TNV £vvold

‘ovopa’ (TTou TTapioTave ‘atouikn évvoia’), To 2000 TTePIOPIOTNKE WG ‘AEKTIKA KOTOOMUAVON

yevikAg évvoiag’ (EAOT, 2006) kai To 2019 wg ‘KaTaoruavon TTou TTapIoTAVEl YEVIKH €vvoia
pe YAwaoikda péoa’ (EAOT, 2025).

Mivakag 7 E&EAIEN Tou opiopoul Tou ‘6povu’

ISO/R 1087:1969

1SO 1087:1990

1SO 1087-1:2000

1ISO 1087:2019

term (for a concept)

Any conventional symbol for
a concept which consists of

articulated sounds or of their
written representation.

technical term

A term the use or sense of
which is restricted to the
specialists of a particular
subject field.

term :

Designation of a
defined concept
in a special
language by a
linguistic
expression.

term

verbal designation of a general
concept in a specific subject field

term

designation that
represents a general
concept by linguistic
means

EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

6pog

Kd&Be ouppaTtiké ouuBoio
gIag évvolag 1o oTToio
atroteAeiTal atmod EvapBpoug
fXoug (¢BGyyoug)
TEXVIKOG 6pOg

gival 6pog, n xpron A n
onuagia Tou oTToiou
TrepIopideTal KUpiwg o€ éva
1010iTEPO TTEDIO YVWOEWG.

6pog

AEKTIKA KATOOAUAVON Yiag
YEVIKAG €vvoiag o€ €idlo BepaTiko
Tedio

6pog

Karaonuavar Tou
TTaPIOTAVEl VeVIKN Evvoia
ME YAWOOIKG péoa

‘Evvoia ‘a1rAég 6pog’ (‘simple term’) dev opioTnke atn ZuoTacon Tou 1969 (BAéte Mivaka 8),

aAAd, atré Tov opiopo NG évvoiag ‘complex term’ (BAétre Mivaka 9) cuvayertal o opiouog ‘A
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term containing only one terminological morpheme’ (‘6pog TTou TrepIéxEl HOVO £va OPOAOYIKO
HOponua’). H TpwTn amédoon TG évvolag ‘complex term’ ota eAAnvikd, amd tnv TE 21,
nrav «ouvlerog 6pog» (EAOT, 1982). Ztnv ékdoon Tou 1990 o ISO 6pioe Tov ‘simple term’
(amrAd 6po) wg ‘a term that consists of a single word or linguistic expression’, evw, 1o 2000,
0 oplopodg éyive ‘simple term’: ‘term containing only one root’ kai 0 opiouég Tou ‘complex
term’: ‘term containing two or more roots’. O1 opicuoi autoi uioBeTiBnkav amd Tnv TE 21 aT1o
EAOT 561-1:2006, (‘ammAdg 6pog’: ‘6pog TTou TrepIAauBdavel povo pia pida’ kal ‘cUPTTAOKOG
6pog’: ‘6pog TTou TrepIAapBavel dUO A TTEPICOOTEPES PICeS’) OTTOU £yIve KAl avabewpnaon Tou
6pou «0ouUvBeTOg Opog» Kal £KTOTE N €vvola ‘complex term’ amodideTal ge Tov €AANVIKO
I000UVapo 6p0 «GUUTTAOKOG OPOG».

Mivakag 8 E&EAIEN Tou opiopou Tou ‘atrAol 6pou’

ISO/R 1087:1969

1ISO 1087:1990

1ISO 1087-1:2000

1ISO 1087:2019

simple term

Aev opidetal, aA& cuvayeTal
atré Tov opIopo Tou ‘complex
term’:

A term containing only one
terminological morpheme.

(BAéme Mivaka 9)

simple term :

a term that consists
of a single word or
linguistic
expression

simple term
term containing only one root

NOTE Examples of simple
terms are: sound, light

simple term

term that consists of a
single word or lexical
unit

EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

a1rA6g 6pog

Aev opigetal, aA& cuvayeTal
atrd ToV OpIoUd TOU
‘o0vBeTOU OpOU’:

6pOg TTOU TTEPIEXEI MOVO Eva
0pPOAOYIKO HOPPNUT

(BAétre NMivaka 9).

a1rA6g 6pog

6pog Tou TrepIAapBavel pévo pia
pi¢a

ZHMEIQZH Mapadeiypata
ATTAWV 6pwV: NX0GC, PWS.

a1rA6g 6pog
OVOAEKTIKOS 6POG TTOU
TrepIAapBaver pévo va
AEGIKO popenua (de-
OpEUPEVO R EAEUBEPO)
MAPAAEITMA «rx-o6»,
«PW-G», «PWT-ICW», «I-
OG», «I-IK-0G», «UTTA-
OKETY, «MTTOOKET-IK-OG.

Mivakag

9 E&Mign Tou o

pIoHOU TOU ‘GUNTTAOKOU 6pou’

ISO/R 1087:1969

1SO 1087:1990

1SO 1087-1:2000

1ISO 1087:2019

complex term, complex
form, combination of
morphemes, word
combination

A term containing several
terminological morphemes. It
is either a compound or
derivative, or a phrase.
Examples slideway, shap/er,
pre/cede, slide way)

complex term :

Term consisting
of two or more
stems with or
without other term
elements.

complex term

term containing two or more
roots

NOTE Examples of complex
terms are: bookmaker, know-
how, fault recognition circuit.

complex term

term that consists of
more than one word or
lexical unit

EXAMPLE “computer
mouse”, “fault
recognition circuit”.

EAOT 561:1982

EAOT 561-1:2006

EAOT 561:2025

ouvBeTOog 6pOg
gival 6pog TTOU TTEPIEXEI

oupTTAOKOG 6pOg

6pog Trou TrepIAapBavel dUo A

ouUpTTAOKOG 6pOg
UOVOAEKTIKO oUVOETO
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TIEPIOTOTEPA ATTO £val TIEPIOTOTEPES PICES 1 TTOAUAEKTIKOS 6pOS
OQOQOV'K;*,POPWP?TG- Eival THMEIQZH MapadeiypaTa MAPAAEITMA
nxoarmoppdenaon, TaxurnTa Tou «@wTOROAIaY,
MMapadeiyuara nxou, pwroBoAia, urépubpo KUTTAOKETOPINOGY,
aoTpaté/BpovTo, Yepd/vuxTo, PWCG. KKOANITEXVNGY,
TEPIYPAPR, TTEPIYPAP/IKOG «WOEIBNG», «TaXUTNTA

TOU AXOU», «UTTEPUBPO
PWG», KUTTACKET UTTOAY.

To 2019 o opiopdg Tou ISO éyive: ‘simple term’: ‘term that consists of a single word or lexical
unit’ ye Tov otToio, Ouwg, dev aupewvnoe atméiuta n TE 21. ‘Etol, oto EAOT 561:2025, o
€ANVIKOG 0pIoPGG Tou ‘a1rAou 6pou’ gival ‘POVOAEKTIKOG Opog TTou TTEPIAapBAvel pévo éva
Ae€IKO popenua (deopeupévo i eAeUBePO)’ Kal 0 EAANVIKOG opIoudG Tou ‘cUPTTAOKOU 6pou’
gival: ‘HOVOAEKTIKO OUVBETO 1) TTOAUAEKTIKOG 6pog’. To 1969 opiCovtav kal Ta dUo ‘immediate
constituents/components’ (‘dueca ouvBetikd’, EAOT, 1982) tou oUpTTAOKOU OpOU: TO
‘determined constituent/component’ (‘mpoadiopicuévo ouvBeTIKG') Kol To ‘determining
constituent/component’ (‘rpoadI0pICTIKO CUVOETIKS'), BUO €vvoleg TTOAU ONUAVTIKEG TOGO yia
TNV TTPWTOYEVI GO0 Kal yia Tn OEUTEPOYEVH OvOpaTOdOoTid. ZTIG ETTOUEVEG EKOOOEIG Ol EVVOIEG

auTég dev TrepIAauBavovral.

To 2019 o I1SO 6pice kai Tov ‘compound term’ (cUvBeTo 6p0): ‘single-word term that can be
split morphologically into separate components’. H TE 21 6pioe d10@QOpeTIKG Tov ‘oc0VOETO
Opo’: ‘HOVOAEKTIKOG Opog Tou TrepIAauPBdvel dUo R TrepIoodTEPa AEgIKG pop@RAuaTta
(dcopeupéva 1 eAelBepa) N pépn Aégewv’ (EAOT, 2025) kaAutrTovrag €101 Kal TA
‘ouppeiypara’ (blends), Ta otroia, ato ISO 1087:2019, dev Bewpouvtal kav 6pol (BAETTE Kal

Mapdaptnua A).

7 To ‘6voua’ wg ‘kKaracApavon’ ‘atodikAg évvolag’, Trou dev gival TTdvroTe
‘k0pI0 6voud’

To 1990 opioTtnke n €vvoia: ‘name’: ‘designation of an object by a linguistic expression’
(BAétre kai Mapdptnua A). AAAG, n ‘designation’ eival TrTapdoTaon Tng ‘évvolag’ kal oxl Tou
‘avTikeipévou’. To 2000 autd diopBwbnke pe Tov opioud: ‘appellation, name’: ‘verbal
designation of an individual concept’ (‘6vopa, katovopacia’: ‘AeKTIKA KaTaonuavon HIog
atopikAg évvoiag, EAOT, 2006). To 2019 opiotnke wg ‘proper name’: ‘designation that
represents an individual concept’ (‘kUpio Ovopd’: ‘KaTacr)uavon TTOU TTAPIOTAVEI ATOMIKA
évvoia’, EAOT, 2025). Opwg, ol KataonuAavoeig Twv GTOPIKWY EVVOIWV Bev gival OAeg KUpIa
ovopara. MNa TTopddelyya, av PeivEl 0 OPICPOG WG €XEl BEV KAAUTITOVTAI Ol €VVOIEG TWV
apIBuwy, TIOU €ival OTOMIKEG €VVOIEG, OTTOTE KOl N KOTAGAPAvon Tng €vvolag €vog
OUYKeKpIPEVOU apiBuol (Tr.X. ‘éva’, ‘Oéka’ ‘TETpaywVIKA pia Tou 2°), TTOU €ival ‘aTOUIKA
évvold’, va TTpETTEl va BewpnBei ‘kKUplo évoua’.
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8 Zuvoyion
21ov lMivaka 10 cuvowiCovTtal opliopéva BacIKG OTOIXEIR TWV TTEVTE BEPEAIWDWY EVVOIWV TTOU
TTEPIYPAPNKAV KAl OPICUEVWV EVVOIWV TTOU OXETICOVTAI AUETA PE QUTEG.

Mivakag 10 Zuvoywn BaCIKWV OTOIXEIWV TWV TTEVTE BENEAIWDBWY EVVOIWV

‘Evvoia Baoikd oToixeia amo tnv e§EAIEN TG £vvoiag

‘OVTIKEINEVO': H évvoia ‘avrikeipevo’ dev €xel aAAGgel. O oplopdg, Opwg, XPeIadeTal
BeAtiwon woTte va emavéABer n €vdeign TNG ATOMIKOTNTAG TOU
‘avTIKEIPEVOU'.

Ta ‘avrikeipeva’ éxouv 1010TNTEG, TTOU Eival ‘evdoyeveig' A ‘ewyeveig™
KaAO eival va TrepIAn@BoUv o1 0pIGHOI TOUG.

‘XOPaAKTNPIOTIKO: | H évvola ‘XapakTnpioTik®' OlaxwpioTnke amd v ‘1I016TNTa’ TOU
‘QVTIKEINEVOU' WG ‘VONTIKA agaipeon’ TNG IBIOGTNTAG TOU ‘QVTIKEINEVOU’.
KaBigpwbnkav o1  évvoieg ‘TUTTOG  XApPAKTNPIOTIKOU', ‘ouciwdeg/
ETTOUCIWDEG XOPAKTNPIOTIKG' KAl ‘DIAKPITIKO XAPAKTNPIOTIKG'.

‘évvola’: H évvoia ‘évvoid’ amd amAn ‘povada okéwng kKabiepwbnke wg
‘bovdda yvwong tou dnuloupyeital améd évav povadikd cuvOuaouod
‘XAPOKTNPIOTIKWV .
O1 ‘évvoleg’ avTIoToIXOUV OTA ‘QVTIKEIYEVA’™ TA AVTITTIPOCWTTEUOUV GTOV
vou Tou avBpwTtrou. O1 ‘évvoleg’ €xouv ‘BAB0G" Kail ‘TTAGTOG .
‘BGB0G’: ‘To aUVOAO OAWYV TWV XAPOKTNPIGTIKWY TTOU aTToTEAOUV pIa
£vvola’
‘TTAGTOG’: ‘TO GUVOAO OAWYV TWV QVTIKEIYEVWV TTOU QVTIOTOIXOUV O€ HIa
Evvoia’.

QTOUIKN] évvola =»£va AVTIKEINEVO OTO TTAGTOG

YEVIKA évvola =D TTEPICOOTEPA ATTO €vVa AVTIKEINEVA OTO TTAATOG.

‘opIoHOG’: H évvoia ‘oplouog dev €xel aAAGEelr o oploudg Tou ‘oplapol’ €xel
BeATiwOei: ‘TapdoTaon piag évvoiag pEOWw HIAG €K@PACNG TTOU TNV
TTEPIYPAPEI KOI T BIAPOPOTIOIET ATTO CUVOQEIG EVVOIEG .

O ‘evraTikdg opIopog” dev £xel aAAGEEL. O ‘ekTaTIKOG OPIOTUOS’, OPWG,
TTOU ApPXIKG ava@epoTav Ot «KaBopIopd Tou TTAATOUG TNG £vvolagy,
KaBIEpWONKE WG ‘oploudg TTou atrapiBuei OAEG TIG UTTOTOCOOMEVEG
€VVOIEG MIOG UTTEPTOOOOMEVNG €Vvolag TTIOU QVTIOTOIXOUV Of€ €va
KpITHpIO UTTOdIaipEONG .

‘KaTaoApavon’ H évvoia ‘kartacrpavon’ €ionxdn 1o 1990 pe TrpoBAnuUaATikd opioud
Trou BeATIONKE TO0 2000 Kai cupTTANPWONKe T0 2019 WG ‘TTapdoTacn
yiog évvoiag pe éva onueio TTou TNV UTTOdNAWvEl o€ €va Beuartiko
medio | Béua’.

Eidn ‘karacnpavong’: o ‘6pog’, n ‘ovopacia’, To ‘KUpIo dvopa’ Kal TO
‘gUuBoAo’ Eva ATnUa uttdpyel Je To ‘KUPIO Ovoua’ TTou Ogv KAAUTITE
OAEG TIG ATOUIKEG EVVOIEG.

H €€ENIEN Twv evvolwv ‘atmAdg 6pog’, ‘CUNTTAOKOG 6pOoG’ Kal ‘OUVOETOG
0po¢’ éxel ouvteAéoel o€ B1a@opOTTOiNat] ToUuG OTNV AANVIKA YAWood
£€vavTi TNG ayyAIKAG.

Auo onuavtikég  €vvoieg  TToU  opifovtav  apXIKG KAl Ogv
mepIAapBavovtal  OTIG veOTEPEG €kOOOEIG eival Ta dU0  ‘dueca
OUVOETIKG' TwV GUUTTIAOKWV OpwV: ‘TTpocdIopIoEVO/TTPOCBIOPICOEVO
OUVOETIKO' KAl “TTPOoadIoPIoTIKG GUVOETIKS'.
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2e i TTapAypago, PtropoUue va Trouhe OTi To AigBvég TlMpodtumo ISO 1087:2019,
TTapoucIadel onuavTikEG BeATIoEIG évavTl Thg AieBvoug 2uaTtaong ISO R 1087:1969 og 6,m
a@opd Toug opIoPoUg Twv BePeAIWdWY EVVOIWV TNG OPOAOYIKAG £PYaaCiag, yeyovog Trou
amroTeAei  EvOeign «wpinoTNTaG» Tou Bepatikol Trediou (OpoAoyia). Ta ¢nuarta TTou
emonudavenkav pyropoulv va teBolv, péow tng TE 21, otnv TC 37 ka1 va {avaoulntnBoulv.
210V EAANVOQWVO Xwpo To EAANVIKS MpdTutto EAOT 561-1:2006 £xel TTAéov avTikaTaoTaOei

amé 1o EAOT 561:2025, onpavtikétaro épyo Tng TE 21.
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